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FŰGGETLEN POLITIKAI NAPILAP. 

szerkesztőség ás kladóhtvatal 

ák Ferencz-u. 18. sz., 
minden levelezés 

yéb küldemény 
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Lapzárás: e 10 órakor. I Felals szerkesztt: ehaberi Sórsef 

Ongyilkos önkéntes. 
Politikai ebédek. 
A miniszterelnöki pa- 

lotában hihetetlen mér- 
tékben szaporodnak az 
ebédek. Valóságos obstruk 
ezió-ebédezés folyik Bu- 
davárában, noha az ob- 
strukczió még nem is Je- 
lentkezett a maga félel- 
metes mivoltában 

Az óvatos sajtó — bi- 
zonyosan Széll Kálmán 
különös kérelmére - igye 
kezik ezeket az ebédeket 
megfosztani politikai jel- 
legüktől. 
Régente ugyanis az ebé- 

deket a politikai rovatban 
tálalták fel. Ma áthelyez- 
ték őket a napi esemé- 
nyek közé, amivel nyil- 
ván azt akarják elhitetni, 
hogy a Széll Kálmán 
rendezte gyomor-ügynek 
nincs köze a politiká- 
hoz. 

Lehet, hogy igy van. Le- 
het, hogy az ebéd meg- 
hivott vendégei is meg- 
erősitik, hogy a minisz- 
terelnöki palotában csak 
esznek, de nem politizál- 
nak ilyen ebédek alkal- 
mával. Ám a künnmara- 
dottakkal ezt soha se fog- 
ják elhitetni. Ha más va- 
laki rendezné ezeket az 
ebédeket s nem Széll 
Kálmán, a közönség még 
kapható volna a hitre, 
hogy itt csakugyan ár- 
tatlan mederben folyik az 
eszem-iszom. De Széll 
Kálmán a szeretetreméltó 
házigazda s ahol Széll 
Kálmán szeretetreméltós- 
kodik, ott a gyanu rög- 
tön tágra nyitja nagy sze- 
meit s a töltött csirkében 
keresi az elrejtett formu- 
lát, melylyel Deák Fe- 
rencz utóda rendezni sze- 
retné az ország és a ma- 
ga bizonytalan helyzetet. 
Az ellenzéki pártvezé- 

rek a gyanusitással szem- 
ben ne ütögessék önérze- 
tesen a mellüket. Ne 
mondják, hogy pályafu- 

tasukban megvan a ga- 
ranczia az iránt, hogy ők 
megközelithetetlenek. Ne 
mondják, mert hiába 
mondják, nem hiszi azt 
nekik senki ebben az or- 
szágban. Intranzigensek 
soha se voltak ezek a ve- 
zérek, s bármily magas 
paripáról diskurálgattak 
a Házban a kormányel- 
nökökkel, rögtön leszé- 
dültek, mihelyt felecsen- 
dült a kormányelnök ba- 
rátságos, édesen csengő 
szava. 

Megmondottuk mátr, 
hogy nem hiszünk a mai 
obstrukozió komolyságá- 
ban. Nem hisszük, hogy 
élet-halál harcz folyik a 
politikai porondon. Á po- 
litikai küzdelem 
délye nem lohadhat le, 
ha elhagyjuk a porond 
határait. Mert nem a po- 
rond okozza és szitja a 
szenvedélyt, hanem az a 
meggyöződés, hogy az el- 
lenfél politikája a nép 
megrontására vezet. Akik- 
ben őszinte a vágy, hogy 
utját állják a megrontás- 
nak, s akikben őszinte a 
meggyöződés, hogy az 
ellenfél a megrontás po- 
litikáját folytatja, azok- 

1 
ben ban sokkal mélyel 

kell gyökerezni a gyü 
letnek, semhogy máról- 
holnapra lelohadhasson. 
Képtelenség, hogy a kik 
déli tizenkőt órakor gyü- 
lölettel egymásra csapnak, 
már délutáni 4 órakor a 
fehér asztalnál barátságo- 
san poharazzanak. 

Vagy a politikai poron- 
don, vagy a fehér asztal- 
nál hazudnak. Ha az el- 
lenszenv, melyet a ma- 
gánember a magánügyei 
következtében éreztet fe- 
lebarátjával, nem szünik 
meg nehány óra alatt, ak- 
kor talán a nagy haza- 
fiakban a haza sorsa ál- 
tal ébresztett kölcsönös 
ellenszev se lohad le egy- 
kettőre. Vagy a haza ér- 
deke a hazafira nem oly 
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fontos mint az ő magán- 
érdeke? Aki a haza és a 
nép ellenségeként jelent- 
kezik, az kevesebb gyü- 
löletet érdemel, mint az, 
aki magánérdekeink el- 
len vét ? De uraim, hi- 
szen a „haza mindenek- 
előtt 2!6 Igen, valamikor 
ezt igy mondották. Mon- 
dani ugyan még ma is 
mondogatják, de komo- 
lyan nem veszik se azok, 
akik mondták, se azok, a 
kiknek mondják. 
De azért csak folytas- 

sák az obstrukcziót. Ha 
belefáradnak, az ellenfél 
asztala üditő és erősitő 
italokkal várja az urakat. 

A New-York égése. 

Kelozsvár, febr. 6. 

Nem a mi, népies nyelven 
Nyehónak nevezett vendéglőnk- 
ről van szó, hanem budapesti 
társáról, az Erzsébet-köruti ha- 
talmas négyemeletes palotáról. 
Ismeretes lesz ez az impozáns 
épülettömeg minden fővárostjárt 
ember előtt, melyben a főváros 
legdiszesebb, arányaiban is iga- 
zán nagyszabásu kávéháza van. 
Ezt pedig aligha kerülte el, aki- 
nek Pesten dolga akadt. 
A Nevw-VYork biztositó társa- 

ság tulajdonát képező, három 
milliós épületben harmincz la- 
káson kivül az „Otthonn" he- 
lyiségei is voltak egy időben. 
Ez a hatalmas épület egsett teg- 
nap a tüz áldozatául. 
A városban eleinte az a hir 

terjedt el, hogy a Népszinház 
ég és csak később tudták meg 
a valót és óriási tömeg gyült a 
lángokban álló ház elé. Meg- 
akadt a villamos közlekedés, de 
a katonaságnak is erős munká- 
jába került, mig a tömegben 
kordont tudott vonni. Ekkormár 
a tüzoltók megjelentek a hely 
szinén s egy pár pillanat alatt 
létráikkal felhatoltak az égő 
tetőre. Tizenkét tüzfecskendővel 
támadták meg a pusztitó ele- 
met, mégis perczekig ugy lát- 
szott, hogy nem tudnak vele 
megbirkózni. A felső emeletek 
lakóit ki is kellett költöztetni, 
aminél bő aratásuk került a 
főváros zsebmetszőinek. 

Emberélet szerenesére nem 
esett áldozatul, de nyolcz tüz- 
oltó kisebb balesetei mégis dol- 
got adtak a mentőknek. Az 
anyagi kár azonban óriási, ha- 

bár eddig még nines megálla- 
pitva. 
A tüzet, mely este 6 óra táj- 

ban egy másodemeleti konyhá- 
ban keletkezett egy cselédleány 
vigyázatlansága folytán, éjfélre 
mégis lokalizálták. A palota fö- 
dele, mely négyzetméterenként 
80 koronába került, teljesen le- 
égett, az oltásnál pedig kárt 
okoztak a mentő tüzoltók is. A 
padozat azonban nem omlott 
be; sőt a VYost-társaság föld- 
szinti helyiségeiben az egész idő 
alatt dolgoztak a kisasszonyok. 
Benn a kávéházban pedig, me- 
lyet a rendőrség elzárt kedélye- 
sen alsózott tovább egy flegma- 
tikus kompánia. 
A rendőrségnek különben bő- 

ven akadt dolga: egész csapat 
zsebmetszőt, betöröt fogdosott 
össze. 

Az oltás teljesen csak tegnap 
reggelre lett befejezve. 

Benigni Sámnel temetése. 
Kolozsvár, febr. 6. 

Nagy halottja van a város- 
nak, a közönségnek, az iparo- 
soknak egyaránt. 
A tegnapi temetésen nyilvá- 

nult meg a város minden réte- 
gének határtalan tisztelete az 
elhunyt iránt. Már két órakor 
délután rengeteg néptömeg fog- 
lalta el a főteret. Ember ember 
hátán tolongott, hogy ott legyen 
a végtisztességnél, ott láttuk 
városunk előkelőségeit, képvisel- 
tették magukat az összes ható- 
ságok. 
A végtisztességről az alábbi 

tudósitást adja tudósitónk 
Lezárt, koszorukkal tulhalmo- 

zott érezkoporsóban, gyász meny- 
nyezet alatt nyugszik a min- 
denki által tisztelt férfiu. A fe- 
kete csipkével behuzott ablako- 
kon át beszürődik a napfény, 
ezt kiegésziti a gyásszal bevont 
gázlámpák fénye. 

Jóval 3 óra előtt sorban jelen- 
nek meg a küldöttségek. Kép- 
viseltette magát az ipartestület, 
a kereskedelmi és iparkamara, 
az iparos-egylet, a városi tanács, 
a Kossuth asztaltársaság stb. és 
helyezték koszoruikat a rava- 
talra. 
A koszoruk száma szokatla- 

nul nagy: 29; közöttük ott lát- 
tuk szinte az összes egyletek 
koszoruit. 
Pontban 3 órakor ünnepies 

csendben emelkedett fel Grátz 
Mór ev. lelkész s magasan szár- 
nyaló, lendületes beszédben mél- 
tatta az elhunytat s bucsuztatta 
a esaládtól. 
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vett a sirás, hogy alig volt ké- 

ből megsiratok. 

Majd K. Balázs József mon- 
dott felette bucsuztatótt, miköz- 
ben a szónokon annyira erőt 

pes .beszédét befejezni. Vele 
együtt sirt az egész közönség. 
A temetés alatt a polgári dal 

egylet énekelt gyászdalokat. 
A temetési menet impozáns 

volt. Elől haladt a polgárság, 
utána jött a koszorukat vivő 
kocsi, majd a koporsó, körül 
véve a mészáros egylet fáklyás 
ártól. A koporsó után a család 
jött, utánna sorban a testületek. 
ÍIgy haladt a menet a temetőig, 
hol a polgári dalegylet énekelt 
a sirnál és Salamon Antal v. 
tanácsos bucsuztatót mondott a 
város nevében. 

Jóval 4 óra után ért véget a 
temetés. 

k 
k k 

Az özvegyhez sok részvéttáv- 
irat jött, köztük a Hegedüs Sán- 
doréó és az Ugron Gáboré is, a 
kettőt az alábbiakban közöljük: 

Feleségemmel együtt őszinte, 
igaz részvéttel vagyunk derék 
férje halála felett. 

Hegedüs Sándor. 

Ugron Gábor távirata igy szól : 
Most érkezem ide. Most érte- 

sülök barátom haláláról, kit sziv- 

(Budapest.) Ugron Gábor. 

Öngyilkos önkéntes. 
-. Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, febr. 6. 

Az élet néha igen érdekes el- 
lentéteket vet föől egymás mel- 
lett. Ugyanaz nap, mikor a ko- 
lozsvári törvényszék sziguruan 

megbüntetett egy hirlapirót a 
hadseregben divó durvaságok 

birálata miatt, Szebenben egy 

intelligens ember, egy tüzérön- 
kéntes lőtte meg magát szolgá- 
lati fegyverével. Ez a dörrenés 
mintha amellett akarna tanus- 

kodni a véletlen szeszélyéből, 
hogy a törvényszék igazságot 

szolgáltatott, az ujságiró pedig 

igazságot irt. .. 

Tóti Kornéól, a Magyar Le- 

számitoló Bank hivatalnoka a 
mult év októberében vonult be 
önkéntesnek Szebenbe a tüzér- 
séghez. Önérzetes jelleme miatt 

sok kellemetlensége voelt ott az 
intelligens uri fiunak s emiatt 

gokat is panaszkodott haza irt 

leveleiben. Az utóbbi időben 

azonban mintha nyugodtabb lett 

volna, levelei derültebb hangu- 

ak lettek, de ez a vidámság csak 

dátszólagos volt, megnyugtatá- 

sul az aggódó családnak. Hét- 

főn valami kisebb szabálytalan- 

ságért néhány napi laktanya- 

fogságot kapott és emiatt any- 
nyira elkeseredett a különben is 

elbusult fiatal ember, hogy az 
map este szolgálati fegyverével 

agyonlőtte magát. 

A tanult, ambicziózus ifju ki 

irodalmi téren is szép sikerrel 
dolgozott, tragikus tettével nagy 

ahol személyesen ismerték és 
tehetségét értékelni tudták. Ha- 
nem a hadseregnél az ily elő- 
nyök nem használnak semmit. 

Nem kivánjuk azt, hogy a 
hadseregben ugy bánjanak az 
emberekkel, mint pólyás babák- 
kal; de attól a könyörtelen és 
czéltalan szigoruságig, a sem- 
mire nem tekintő zordonságig 

még sok fokozat van. A hadse- 
regben pedig sok ember, akit a 
véletlen mások fölé helyezett, 
tetszeleg magának hatalma tu- 
datában és gyermekes hány ive- 
tiségből méltatlanul kinozza meg 
alantasait. Ez ellen szólalunk 
föl mindenkor s ez az, amit ki- 

fogásolunk . . . 

Agyonlőtt betörő. 

— Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, febr. ö. 

Vakmerő rablógyilkossági ki- 
sérlet történt tegnapelőtt éjjel 
a kápolnai határban levő Uri- 
pusztán. 

Zsemberi Lajos gazdatisztnél 
betörők jártak. A gazdatiszti la- 
kás az urasági épülettel van 
egy fedél alatt s a cselédség 
jóval távol a gazdasági udvar- 
ban lakik. 

A betörők - amint kiderült 
— tudták, hogy a gazdatisztnél 
pénz van, mert másnap a cse- 
lédség negyedévi bérét kellett 
kifizetnie. Ezt a pénzt akarták 
elrabolni. 

Éjfélután Zsemberi arra éb- 
redt, hogy a verandára nyiló 
hálószoba ajtaját valaki fesze- 
geti kivülről. Ámint a zajra fel- 
ébredt, rögtön az éjjeli szekré- 
nyén fekvő revolver után nyult. 
Alighogy ezt kezébe vette, az 
ajtó felnyilt s azon három férfi 
lépett be, akiket a sötétben nem 
ismert fel. 

Zsemberi az ajtó felé lőtt, de 
a következő pillanatban már az 

betörő, aki egy fejszecsapással 
akarta Zsemberit elnémitani, de 
a fejsze éle az ágy fájába ütő- 
dött. 

Ezalatt másodszor lőtt a gaz- 
datiszt s a lövés után a mel- 
lette álló betörő megtántorodva 
czifra káromkodás kiséretében 
kifelé indult, de az ajtóban már 
elesett. A másik két betörő a 
második lövés után elmenekült. 
Zsemberi ekkor gyufát gyuj- 

tott s az elesett emberben, aki 
már akkor csak vonaglott és a 
kinek az arcza be volt kor- 
mozva, az urasági kanászra, 
Petykó Tamásra ismert. 

a cselédséget és lovas által ér- 
tesitette a csendőrséget, amely 
csakhamar kideritette a másik 
két betörőt is Petykó Bálint és 
Krizsán Mihály zsellérek szemé- 
lyében. 
Krizsánnak a karja is keresz- 

tül volt lőve, amit a tiszttartó 
első lövése idézett elő. A két 
betörőt letartóztatták, a halot- 
tat pedig elvitték a községbe a 
hivatalos bonczolás végett. 

megilletődést keltett mindenütt, 

ágya mellett termett az egyik 

A tiszttartó ezután fellármázta 

Benigni és az Iparos-hitel- 
szövetkezet. 

Kolozsvár, feb. 6. 

Benigni Sámuel halála alkal- 

mából sok mendemonda került 

forgalomba a közönség körében. 

A roszakarat, melynek ilyenkor 

tág tere nyilik, megeresztette 

fantáziája gyeplőit s az avatat- 

lan publikumból sokan hittek 

neki. Igyterjedt a pletyka szerte 

a városban és burkoltan bár, de 

utat talált a sajtóba is. Ma az- 

után az igazgatóság is nyilat- 

kozik ez ügyben. Nyilatkozata 

szószerint a következő : 

A ma — városszerte elter- 
jedt — hiresztelésekkel szem- 
ben, mely érdemes igazgatónk 
váratlan és mélyen megrenditő 
halála alkalmával lábra kapot, 
mintha ezen gyászos esetből 
kifolyólag a minket eddig 
nagyra becsült bizalmukkal 
mégtisztelt közönség érdekeit 
veszély fenyegetné, alólirott 
vezetőség szükségesnek látja 
kijelenteni: hogy ezen hiresz- 
telés nemcsak minden alapot 
nélkülöz, de minden tekintet- 
ben rossz akaratu koholmány 
is. Mert bárha igazgatónk el- 
vesztét mélyen. fájlaljuk, de 
azért pénztárunk ezen gyászos 
eset legkevésbé sem befolyá- 
solja. 

Mi miként a multban ugy 
a jövőben is azon leszünk, 
hogy a belénk helyezett bizal- 
mat kiérdemeljük és a meny- 
nyiben a közönség jogos kivá- 
nalmait és érdekeit ezelőtt is 
szemelőtt tartottuk ugy eljá- 
rásunk szolidságában ezután 
sem fog senki sem csalatkozni. 

Nolozsvári Iparosok 

Hitelszövetkezete 

és felügyelő bizottsága. 

Óhajtjuk, hogy e határozott 

czáfolat eloszlassa azokat az 

alaptalan vádakat, melyeket a 
gazdátlan pletyka a levegőből 

összeszedett. 

Kolozsvár, febr. 6. 

A király Budapesten. Őfel- 
sége tegnap este fél nyolcz óra- 

kor a fővárosba érkezett. Kisé- 
retében a két főhadsegéden ki- 
vül Lichtenstein herczeg főud- 

varmester és nehány udvari hi- 

vatalnok volt. A nyugoti pálya- 
udvaron Márkus főpolgármester, 
Rudnay főkapitány és Daróczy 

állomásfőnök fogadták. Hivata- 
los és katonai fogadtatás nem 
volt. A várpalotában József 
Ágost főherczeg nejével és ud- 
vara tagjaival fogadta az ural- 

kodót. - Folyó hó 7-én udvari 

bál lesz, 
már szét is küldettek. 

— Bánífy a Lipótvárosi Kaszi- 
nóban. A fővárosban hire jár, 
hogy a lemondani készülő Dó- 
czy báró helyébe a Lipótvárosi 
Kaszinó elnökévé báró Bánff 
Dezső lesz megválasztva. A hír 
még megerősitve még nincs, de 

melyre a meghivók 

van, hogy Bánffyt dr. Gutt- 

mann Emil, egyik igazgató és 
dr. Sebestyén József, a kaszinó 
ügyésze, tegnap tagul aján- 
lották. 
— Ismeretterjesztő előadás. Az 

iparos segédmunkások képzésére 

szervezett kolozsvári helyi bi- 

zottság 1903 évi febr. hó 8-án 

(vasárnap) délután 8 óraákor a 
Városház közgyülési termében 

ismeretterjesztő előadást rendez. 

Előadást tart: Dr. Filep Gyula : 

„A ragadós betegségekről." 

—- Esküdtszéki tárgyalás. Teg- 
nap ismét sajtóügyben tárgyalt 
az esküdtszék. Mohán György 
a „Tribuna" felelős szerkesztője 
volt a vádlott. Kilencz rendbeli 
állam ellenes izgatásért vádolta 
az ügyészség Mohánt, ki mint 
a vallomásból kitünik, - ugy- 
látszik csak strohman, kit a 
„Tribuna" munkatársai maguk 
helyett állitottak bünbaknak. A 
tárgyalás 8 órakor reggel kez- 
dődött. Elnök: Br. Szentke- 
reszthy Zsigmond. Szavazó bi- 
rák: Isekutz Gyula és Jékey 
Dániel dr. Ügyész : Csipkés Ká- 
roly. Az esküdtek kisorsolása 
után elnök felolvastatja az in- 
kriminált czikket. A vádlott, ki 
a ,„Tribuna" nyomdájában met- 
tőr volt azt sem tudja kiirta a 
czikket, ugyan a vizsgálóbiró 
előtt beismerte, hogy irta és a 
felelősséget is elvállalta értük. 
Előadja vádlott, hogy őt a „Tri- 
buna" igazgatósága szerződtette 
felelős szerkesztőnek, a mikor 
látta, hogy bajba kerülhet, le- 
mondott; de nevét mégsem vet- 
ték le a lapról. 11 órakor az 
elnök 30 pereczre felfüggesztette 
a tárgyalást. Szünet után az 
első napra felvett anyag le lé- 
vén tárgyalva, – a mára kitü- 
zött czikkek iránt folytatták a 

sulyozza, hogy nem bünös és 
nem vállalja el a felelősséget. 
1 órakor az ülést d. u. 3 órára 
felfüggesztették. Délután a mára 
előirányzott anyagot is letár- 
gyalták és fél 5 órakor a biró- 
ság visszavonult a kérdések 
megállapitására. 9 fő és 6 pót- 
kérdést tesznek az esküdtekhez. 
Ma a perbeszédekre kerül a sor. 

— Elütötte a szekér. Nagy 
csoportosulást okozott tegnap 

este fél 6 órakor a Hunyadi-té- 
ren egy szerencsétlenül járt asz- 

szony sorsa. Gyanutlanul haladt 
a Deák Ferencz utczán végig 
kincses Józsefné és nem vette 

észre a szembe jővő vidéki sze- 

keret, mely oly szerencsétlenül 
ütötte le, hogy asszony a ke- 
rekek alá jutott, a melyek bal- 
lábán sulyos ssrüléseket ejtet- 

tek. A szegény asszonyt könyö- 
rületes emberek haza szálli- 
tották. 

— légünnepély. A kolozsvári 
korcsolyázó-egylet a f. hó 4-ére 
rendezett jógünnepélyt a ked- 
vezőtlen idő miatt nem tarthatta 
meg. A mennyiben az időjárás 

este 6—8 óra között lesz. Vil- 
lanyvilágitás, tüzi-játék, kato- 
nazene és jelmezes felvonulás 
stb. vannak előkészületken, me- 
lyek bizonyára felkeltik az ér- 
deklődők figyelmét. Az egyleti 
tagok ez alkalommal 20 fillért 
fizetnek, pályalátogatók a ren- 

J alapja annyiban mindenesetre des belépti dijakat. 

tárgyalást. Vádlott mostis hang- 

megengedi, a jégünnepély ma 
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Egyetemi köri elnökválasz- 
1ás. Gyéren jelentek meg a teg- 

napi egyetemi közgyülésen a 

tagok. A tárgy a választmány 

és elnök választás volt. Miután 

Győrög Ferencz a 4es bizott- 
ság nevében beszámolt, megej- 
tették a választást, mely szerint 

Benke Antal az eddigi alelnök 

lett elnök. 

— lótékonyság. A siketnémák 
intézete javára az ,Erdélyi bank" 
100 bor.-t, a „Mezőgazdasági 
bank" 40 kor.-t, a vakok inté- 
zete javára az „Erdélyi bank" 
100 kor.-t, a ,„Mezőgazdasági 
bank" 40 kor.-t, Somodi István 
ügyvéd 8 kor..t adományoztak. 
Fogadják ez uton is a nemes 
szivü adakozók az intézet fel- 
ügyelő blzottságának hálás kö- 
szönetét. 

— szabó-szakgyülés. A kolozs- 
vári szabómunkások folyó évi 
februúár hó 8-án vasárnap a 
Czell-féle sörcsarnok termében 
nyilvános szabó-szakgyülést tar- 
tanak a következő napirenddel : 
1. A kolozsvári szabómunkásök 
állásfoglalása a raktári munká- 
nak külföldön való elkészitése 
ellen. 2. Esetleges inditványok. 

— Neghivó. A kolozsvári szo- 
bafestő-, mázoló-, aranyozó- és 
czimfestő-segédek szakegylete 
saját dalárdája közremüködésé- 
vel 1903 évi február hó 7-ikén 
holnap szombaton este a Tor- 
navivóda összes termeiben a 
dalárda-alap javára és munka- 
nélküli tagjai részére dallal, 
szavalattal, tánczczal és világ- 
postával egybekötve nagy far- 
sangi tea-estélyt rendez. A far- 
sangi estélyen jelmezben meg- 
jelenni nem lehet. Kezdete este 
7 órakor, vége reggel 5 órakor. 
Felülfizetések köszönettel fogad- 
tatnak és hirlapilag nyugtáz- 
tatnak. 

— Halálos szerencsétlenség a 
pályaudvaron. Az aradi pálya- 
udvaron tegnap halálos szeren- 
csétlenség történt. Oláh Mihály 
vasuti munkás tolatásközben az 
egyik kocsi alá került, mely de- 
rékban kettészelte, ugy, hogy 
nyomban meghalt. 

- Megfagyott pénzügyőr. Nagy 
károlyban tompíel örk pénz- 
ügyőri felvigyázó, a mult héten 
gyalogszerrel indult utnak hi- 
vatalos ügyben Remetemező 
községbe, de nem érkezett meg 
oda. Keresésére indultak s a 
minap két favágó megtalálta őt 
a szamosmenti erdőben, meg- 
fagyva. Ugylátszik valahogyan 
eltévedt s bekerült az erdőbe, 
ahonnan nem talált ki s meg- 
fagyott. 

— Egy román bankigazgató ön- 
gyilkossága. A román járadék- 
szelvények sorsolásánál nagy 
csalásoknak jöttek a nyomára, 
melynek következtében a ro- 
mán állam számvevőszék elnö- 
két és egy miniszteri tanácsost, 
akik a visszaéléseket elkövettek 
letartóztatták. A bukaresti rend- 
őrség tegnap le akarta tartóz- 
tatni Macarescost, az országos 
gazdasági bank igazgatóját is, 
aki szintén bele volt keverve 
az üzelmekbe. Macaresess abban 

a pilanatban, a midőn le akar- 
ták tartóztatni, villámgyorsan 
egy robogó vonat két wag- 
gonja közé vetette magát és 
szőrnyet halt. 

— Asszonyok kivégzése. Teg- 
nap hajnalban a londoni Hol- 
lovay-fogház két lakóját — 
mind a kettő férjes asszony 
volt - akasztották fel. Az volt 
a bünük, hogy örökke fogadott 
gyermekeiket megölték. A rend- 
őrség azt hiszi, hogy a Lon- 
donban ez utóbbi időben sürün 
történt gyermekgyilkosságokat 
egy valóságos gyermekgyilkos 
szövetkezet követi el, amelynek 
tagjai iparszerüen üzik a gyer- 
mekgyiikolást. 

— Az orlováti zendülés. Amint 
már megirtuk, hogy az orlováti 
lakosságnak az állásába vissza- 
helyezett jegyző ellen irányult 
zendülés egyelőre elsimult. Teg- 
napelőtt a nagybecskereki fő- 
szolgabiró 30 csendőrrel kiment 
Orlovátra, ahol a jegyző visz- 
szahelyezésének senki sem sze- 
gült ellene. A béke helyreállott, 
de azért a csendőrség ujabb in- 
tézkedésig a faluban maradt. 
— oOlvasóimk ügyelmébe! 

Aki hirdetéseink alapján va- 

lamit vásárol, vagy rendel, 
kérjük, hogy a megrende- 

lésnél lapunkra hivatkozni 

sziveskedjék, mert akkor ar- 

kedvezményben részesül. 

IRODALOM. 

Gyorsirási tankönyv. 

Gyorsaság a mi korunk jel- 
szava. Nem elégitenek ki a tisz- 
tes, évszázados multtal biró esz- 
közök, — ujat, jobbat kivánunk 
minden téren, hogy minél töb- 
bet takarithassunk meg a leg- 
drágább kincsből: az időből. 
Alig kapuuk hirt egyik szenzá- 
cziós vivmányról, már jő az 
ujabb, melynek hire is homály- 
ba sülyeszti elődjét. 

Alig ötven éve, hogy széle- 
sebb körben ismeretessé lett az 
első gyorsirási rendszer, a Ga- 
belsbergeré. A német államok- 
ban történt a feltalálás, ott is 
terjedt el a legjobban, de a régi 
rendszernek diadalmas verseny- 
társa még hazájában is egy if- 
jabb testvére, a Stolze-rendszer. 

Nálunk Markovics óta elter- 
jedt a CGabelsberger-rendszér. 
Nem anynyira, mint Németor- 
szágban és Amerikában; mert 
nálunk csak az utóbbi időben 
kezdi elhinni a közvélemény, 
hogy ez is kamatozó tudomány, 
mióta gyorsirók busás dij mel- 
lett nyernek biróságoknál és má- 
sutt alkalmazást. 

Ezzel egyidejüleg helyet kér 
magának a Stolze-féle ifjabb 
rendszer is. Hogy a kettő közül 
melyik jobb — bajos eldönteni; 
de hogy a régivel szemben te- 
ret tudott magának biztositani 
az ifjabb, az ennek felsőbbsége 
mellett bizonyit. 

A rendszert magát Fenyvessy, 
a parlamenti gyorsiroda főnöke 
tette át magyarra. De a tan- 
könyvek nem tartoztak épen a 
legkiválóbbak közé. Most a rend- 
szer kolozsvári hivei közül né- 
hányan állitották össze az uj 
segédkönyvet a Németországban 

nagyon elterjedt uj Stolze-Schrey 
rendszernek édes magyar nyel- 
vünkre alkalmazásával, mely a 
közel jövőben már kikerül a 
sajtó alól. Szükebb hazánkban 
aránylag eléggé közkincs ez a 
tudomány; reméljük, hogy lel- 
kes hiveinek ez az ujabb lépése 
elő fogja mozditani még annak 
elterjedését. Annak idején majd 
rés letesen ismertetjük az uj 
könyvet és fölhivjuk reá olvasó- 
ink figyelmét. 

Szimáz és Müveésze. 

Mignon. Megcsappant érdeklő- 
dés mellett, félig telt ház előtt 
folyt le az előadás, mely pedig 
még a tegnapinál is jobb volt. 
Hunfi ma nem küzdött indisz- 
poziczióval ; Sugár, Garzo verve- 
vel játszott. A ecsekély közön- 
ség lelkesen honorálta fárado- 
zásukat; Stephanidesz karmes- 
tert pedig többször hivta a lám- 
pák elé. A második felvonás 
után babérágat nyujtottak át 
neki, a szereplők ajándékát. 
A kis fészek, ez a kitünő fran- 

czia bohózat, mely hetek óta 
dominálja a Vigszinház müűso- 
rát, a jövő héten csütörtökön 
kerül szinre nálunk. 

A Vörös sapka, Vidor Pál rég 
nem adott népszinmüve vasár- 
nap este kerül szinre. 

A 7-ik ifjusági előadást tartják 
vasárnap délután, Kisfaludy Ká- 
roly vigjátéka a „Csalódások" 
kerül szinre. 

k 

Szinházi müűsor: 
Szombat: Mignon. 
Vasárnap d. u : Csalódások. 

este: A vörös sapka. 

MEMZETI SZINHAZ 

Kolozsvár, péntek febr. 5 én 

Mignon. 
Regényes dalmü 3 felvonásban. 
Göthe, „Meister Vilmos tanuló 
évei" czimű regénye után irták: 

Carré és Barbier. 

SZEMÉLYEK : 

Meister Vilmos — - Hunfi 
Lothaio (íécsei 
Laörtess- Kassai 
Eridriece Szapbó 
Jarno-- - Váradi 
Antonio - - Pintér 
Mignonnn- Sugár 
Bhilina:-:-- Calrzó 

REGÉNY. 
A radooai boszorkányok. 

Irta: Koncz Béla. 

(40) 

– Ejnye nó! Hát aztán mi 
lelt benneteket, hogy ugy el 
vagytok fogulva, mintha bizony 
egy tenger bánat nehezedne a 
szivetekre. Nó mondjátok hát 
gyermekeim, miért e lehangolt- 
ság, szomoruság? Miért oly ki- 

sirt szinezetűek a szemeid le- 
ányom? 

— Meghalt — susogta Ilónka 
inkább önönmagának, mint az 
öreg Radoczainak. 

— Örökre meghalt — sohaj- 
tott föl a visszhang a Beddi 
László szivében. 

— Mit beszéltek ? Meghalt? 
De hát kicsoda halt meg, ki- 
nek halála oly fájdalmas a ti 
szivetekre? 

— A vőlegényem halt meg 
— szólott Ilonka szemeit mé- 
lyen a földre szegezve. 

– A vőlegényed? Ha, ha! 
Beddi László? — nevetett föl 
Radoczai Bálini - nó ez iga- 
zán nem rossz, ha ha hal! Nó 
hallod László, hát nekem miért 
nem mondottad, hogy te csak 
a sirod mélyéről följáró szellem 
vagy ? Ha, ha, ha! — nevetett 
az öreg lelkékől, de ajkán fa- 
gyott a mosoly, a mikor Ilonka 
egy szivig ható sikolylyal föl- 
ugrott és tüzben égő szemei- 
vel reá meredt a zavarban levő 
Beddi Lászlóra. 

— Hazudott, hazudott! Meg- 
csalta, meglopta a szivemet, el- 
rabolta minden boldogságomat ! 
— kétségbeesetten temette ar- 
czát kezeibe. 

— Mit jelent mindez ? — kér- 
dezte Lászlótól Radoczai meg- 
döbbentő komolysággal, mig 
IHlonkát szeretettel vonta keb- 
lére. 

Beddi László nyugodtan lé- 
pett feléjök erős elhatározással 
szivében, hogy megmenti azt a 
leányt, ha az életébe kerülne is. 

—– Ilonka — szólott én 
önt nem csaltam meg, én ön- 
nek nem hazudtam, igaz, Beddi 
László meghalt. Hogy nevét 
magamra véve beloptam ma- 
gam a nagybácsija szeretetébe, 
azért tevém, mert ismertem önt, 
szerettem önt szépségének, bá- 
jainak hiréről, mielőtt még lát- 
tam volna. Beddi László haldo- 
kolva fedezte föl előttem titkát, 
a melynek tudatát arra hasz- 
náltam föl, hogy ön az enyém 
legyen és ime örökre elvesztet- 
tem. Ez az én bünöm, melyért 
ön megbocsáthat kisasszony, és 
ön pedig főtisztelendő atyám, 
összetiporhat. 

(Folytatása köv.) 

KÖZGAZDASÁG. 

Gabona-árak : 

A tegnapi hetivásáron a ga- 
bonaárak a következők veoltak : 

kor. fill. kor. n. 

Buza – - - 14 40 15 60 

Rozs I1 20 19-- 
Törökbuza - 12 60 12 — 

Takarmány-árpa 10 60 11 — 
Árpajobb-- 11 60 12- 
Zab- - - - 10 40 10 80 
értve mind m. mázsánként, vag- 
gon áru és a helyi vasut állo- 
másnál átvéve. 

Kiadó-tulajdonos : 

SOHARERL JÓZSEP. 



LEVELEZÉSEK. 

Ede. Levele van a ki- 

adóhivatalban. 

Aranyos kis megennivaló. 
Lévele van a kiadóban. 

Jó jövő. Levele van a 
kiadóban. 

B. Amália: Még mind 
nem jött be az illető ? 
TPalán kéne irni ? Ha jó- 
nak találja, irjon. Szeret- 
nék mároda menni, olyan 
jól találom magam ott ké- 
rem; csak vigyázzon, ha 
ott találnám hagyni szi- 
vem, épen viszakapjam, 
igen ? visszaadja ? Am- 
brazió. 

Mama. Nem is hiszed, 

APRÓ HIRDETÉSEK. 
gedésedet, talán nem elég 

a .. Szólj ?1 — Ölel és 
csókol — Fiad. 

Uraimi Egy fiatal fügetlen 
lányka oly kedves és in- 
teligens fiatal ember ba- 
rátságát keresi, ki őt a 
szerelem tanába beve- 

zetné. Levelet e lap ki- 
adóhivatalába „Rezgő 

nyárfa" czimén kérek. 

Pár száz forintra van 
szüksége egy fiatal ipa- 
ros embernek, egy ily 
összeggel biró lányt nőül 
venne. Czim „Kálmán . 

Buskomor fiatal ember 
keres egy oly nőt, ki őt 
megvigasztalni vállalkozik 
Levelet „Jó jövő" czimen 

a kiadóba kér. 

KINÁLA T: 

mtelligens megjelenésű 
urak és hölgyek tekinté- 
lyas jővedelemre tehetnek 

ÖZSEF TÖLDELFOGADOS 

szert könnyü foglalkozás 
elvállalásával. Mellékfog- 
lalkozásképen is üzhető. 
Czim a kiadóhivatalban. „Erdélyiő asztali 

Jókai összes müvei igon Barátságos 
olcsó áron eladó. Hol? 
Megmondja a kiadóhi- 
vatal. 

Házmesteri állást keres 
egy nős gyermektelen 30 
éves férh. Czim a kia- 
dóban. 

Ügyes varrónő, ki a sza- 
bászatot is teljesen érti, 
magán házhoz vagy var- 

ség, 

Bátorkodom a borfogyasztó közönség figyolmét felhivni a 

kitünő minőségü és tisztán kezelt „Érmetlékis ós a legfinomabb 
BORAIMRA. 
társas összejövetelekre a legalkalmasabb helyi- 

ahol is ösmerkedési estélyeket a lagszolidabban lehet eltölteni. 

Megkérem a tisztelt közönséget, kegyeskedjék személyesen 

meggyőződni boraim jóságáról, melyek a legkitünőbb faj-borok. 

Nagyobb mennyiségben házhoz szállitva. „Érmeltékis 1 liter ki- 

vitelnél 40 kr, helyben 46 kr. 
Aradi hegyalja (gyorok-ménesi) pecsenyebor, házhoz 44 kr. 

59 liter vételnél 2 krajczárral olcsóbb. 
A tömeges megrendelésokórt kérem vevőimet vasár- és ün- 

nepnapokra egy nappal előbb eszközölni a mégren telést. 

Maradok kiváló tisztelettel, a nagyérdemüű közönség becses 

pártfogását kérve 

hogy szegény ember sirja 
fejfával is jelentelen. — 
Sohse fejezed ki megelé- 

rodába azonnali belépésre 
ajánlkozik. COzim a kiadó- 

hivatalban. 

Telefon szám: 468. Manás József, Zöldfa-fogadós. .
.
.
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Ne tessék addig VÁSÁROLNI mig 

Wesselényi M.-utcza 25 sz. alatt a Nagy Végeladás 
mummzmazxrs fel nem keresi, hol s 

üzletfeloszlás 
miatt 409-kal beszerzési áron alul elárusittatik. 

Üzletberendezés eladó. Üzletberendezés eladó. 

Egyuttal kérem igen tisztelt vevőimet, 
g 

tartozásaikat mielőbb kiegyenliteni sziveskedjenek 

Tisztelettel BATMZWEIG EMIL, a Párisi Nagy Áruház tulajdon sa. 

esss.......... ......... ..... 

KOLOZSVART, Szentegyház-utcza 3. sz. 
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Mexik 

Belépti dijak : fel 
őrmestertől lefelé 20 filert 

Somlyai M. üvegke 
fillérjével 

40 fillér. Tanulók, 

19903. február 1-től február 7-ig. 

Texms Amerika. 

ek. Jegyek előre válthatók Müller utóda 
ésében Kossath Lajogs-uteza 4. sz. Egy jegy 30 

Előűzetés 8 jegyre 2 korpna 40 fllér. 

a Világpanoráma igazgatósága. 
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gyermekek és katonák 

eseseessseesss. 

MENNÁTH H SÁNDOR 
Erlély legnagyobb valrógép, kerékpá, hant- 
szer és azok minden egyes alkatrészalnek 
raktára. A m, kir. posta és távirda szállitóla 

Kolozsvár, vashid. mellett. 
Motorerőre szakszerüen berendezett 
emaill kemenczével és nikkel türdővel 
fölszerelt mechanikai müűhelyemben, 
minden e szakba vágó munkát gyor- 
san és szolid árban elkészitek. o o o 

Egy uj valódi 

Singer varrógép 
himző készülékkel 

35 forint készpénz 
a Gépeinmért tix 

évig felelek. T 

Bratn 
hangszer- : 

készitő. 

Kolozsvár e 
az0k alkatrészel- 

v noke 

hály 
Nagy javiló mű- 

hely, nany mk- 

tár az bsszos 

hangszerek és 

Wesselényi Mik- 

lós-utoza 18 sz. 

ERZSEBET 

céz- És 

KÁFÖÜRHŐ 

KOLOZSVÁRTT 
Kés-Szamos-utea 1. szám. 

Vérgyégyitás (HMemeopatia). Uj és 
eredeti 15 év óta kipróbált gyógymód, a 
mely hazánk és a külföld jobb köreiben 
általános elismerésnek orvend. Rendkivüli 
jó sikerrel lesz alkalmazva asthma, sziv-, 
gyomor-, hólyag- és idegbajokban, vér- és 
bőrbántalmak ellen és kizárja az elmezavar 
és szélhüdés beálltát. A kezelése kellemes, 
nem gátolja a beteget napi foglalkozásában 
és tartós, gyökeres gyógyulást eredményez. 

HE gyógymód megalapitója Dr. Kovács J. 
fővárosi orvos, a kinek Budapesten, V., 
Váezi-körut 18 sz. alatt egy, ezen czélra 

berendezett orvosi rendelő intézete van, 
melyet mindazonnak legmelegebben ajánl- 
juk, a kik a fent elősorolt bajok valame- 
lyikében szenvednek. Dr. Kovács J. levél- 
beli megkeresésre készségesen válaszol. 
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szvigyes vezénymivel 2-08 earőlg. 

képvisetők kerestetnek. 

HANOSZERT, 

legujabb képes árjegyzékét át nem 
olvasta, mely ingyen és bérmentve 

küldetik 

mG ygyalyk aook 
Rudapestről, 

Király-utcza 4d4-1I. szám. — 

Nyom. Schaberl József ,„Gutenberg' könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák Ferencz-uteza 18. sz. 


